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— Дорогой,  — тихонько позвала Ёну, вернувшись 
домой. Снова назвать мужа «оппа» язык не поворачи-
вался. К тому же ей нравилось, что никто, кроме нее, так 
Сончжэ не называл. — Дорогой.

Но даже такое, более нейтральное обращение произ-
носить было неловко. Она повторила слово еще пару раз 
с надеждой, что скоро к нему привыкнет. Сончжэ видно 
не было. Ёну заглянула в спальню и услышала донося-
щиеся из ванной звуки: видимо, он там.

«Может, и мне сперва помыться?» — подумала де-
вушка и направилась к ванной, смежной с ее комнатой.

Оказавшись в  спальне, Ёну сразу обратила вни-
мание на свой блокнот. Кто-то его закрыл  — должно 
быть, Сончжэ. «Как я могла оставить его на виду? Надо 
было спрятать!» Девушка в  панике схватила блокнот, 
но вдруг вспомнила: «Я же убирала его в ящик…»

У встревоженной Ёну тут же разыгралось вооб-
ражение: а  вдруг Сончжэ все видел? Хотелось верить, 
что нет. От беспокойства дыхание девушки участилось. 
Вдруг она услышала за дверью шаги, поспешно спрятала 
блокнот в ящик и вышла из комнаты.

— Быстро ты,  — заметил Сончжэ. Он, как всегда, 
обошелся без долгих приветствий.
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— Вы были в  ванной?  — спросила Ёну, подходя 
ближе к мужу.

— Ага.
— Вернулись и сразу пошли мыться?
— Ага.
— И больше ничего не делали?
— Ну да, а что?
— Ничего… Лампочку не меняли?
— Нет, — впервые с начала их разговора Сончжэ дал 

отрицательный ответ. — Решил ничего не трогать, пока 
ты не вернешься.

— Может, сейчас поменяем?
— Давай. Только инструменты возьму.
— Хорошо,  — ответила Ёну. Она взяла лампочку 

с  дивана в  гостиной и  первая отправилась в  комнату. 
Зайдя внутрь, девушка с  облегчением выдохнула: ка-
жется, муж не обратил внимания на блокнот.

Вслед за Ёну в  спальню вошел Сончжэ с  ящиком 
для инструментов в  руках. В  опрятной комнате ничего 
не изменилось. Вернее, почти ничего. Блокнот, лежавший 
на столе, пропал. Наверное, Ёну убрала его в ящик стола. 
Сончжэ не стал ни о чем спрашивать.

Однажды он разозлился на жену за то, что та ничего 
не сказала о своей встрече с Сарой. Кажется, теперь он 
понимал ее. Понимал то чувство, когда боишься даже за-
дать вопрос — будто все рухнет, если узнаешь правду.

Ёну помогала ему заменить лампочку. Оказалось, 
что в полутьме это не так-то просто.

— Как светло! Раньше я этого не замечала, но теперь 
понимаю, что все это время жила в темноте, — просияла 
Ёну, когда работа была завершена.

Но Сончжэ оставался таким же мрачным.
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— Дорогая, — начал он по дороге в гостиную.
— Что?
— Ты ничего не хочешь мне сказать?
— О чем вы?  — Ёну подняла на мужа вопроси-

тельный взгляд.
Сончжэ не мог понять, притворяется она или дей-

ствительно не понимает, о чем он говорит. Ему казалось, 
что они начали сближаться, но теперь, похоже, отдали-
лись друг от друга еще сильнее. Какое-то время он молча 
смотрел на нее, но наконец нашел тему для разговора. 
Сончжэ решил, что начать лучше с чего-нибудь попроще, 
а блокнот оставить на потом.

— Вот, пришло ко мне в  офис. На конверте твое 
имя,  — сказал он, доставая из сумки конверт и  протя-
гивая его жене.

— Я ничего такого не отправляла… — сказала Ёну, 
озадаченно осматривая содержимое конверта.  — Что 
это? — наконец спросила она. Лицо девушки помрачнело.

— Не знаю. Хотел спросить, почему ты плачешь 
на этом фото?

Ёну долго вглядывалась в  фотографию и  наконец 
осторожно произнесла:

— Тогда я… Это было на следующий день после того, 
как вы обожгли руку. Я сидела на скамейке и ждала во-
дителя, как вдруг расплакалась. А этот молодой человек 
просто проходил мимо и  решил остановиться, чтобы 
меня утешить.

— Так это прохожий?  — Почему-то ее ответ успо-
коил Сончжэ. Как бы глупо это ни звучало, при взгляде 
на снимок он чувствовал ревность. Но после следующих 
слов Ёну от спокойствия не осталось и следа:
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— На самом деле нет… Как ни странно, мы с  ним 
уже встречались. И не раз. Например, тогда на свадьбе. 
Вы с ним случайно не знакомы?

— Среди моих знакомых нет блондинов, — нахму-
рился Сончжэ.

— В общем, сама не понимаю, как так выходит. Мы 
и на свадьбе виделись, и в магазине, и даже в Пусане.

Сончжэ вновь охватила тревога.
— Как его зовут? — настороженно спросил он.
— Что?
— Имя у него есть? — ему не терпелось во всем ра-

зобраться.
— Саул, кажется.  Такое необычное имя, я  даже 

не уверена, что правильно расслышала…
Сончжэ не верил своим ушам. Так звали его друга, 

погибшего двадцать один год назад. Он еще ни разу 
не встречал никого с таким же именем: уж очень оно было 
редкое.

— Я мельком услышала что-то про Гонконг… Может, 
вы хотя бы косвенно с ним знакомы?

— Ли Ёну, — дрожащим голосом позвал он и тут же 
замолчал, чтобы не выдать своих чувств.  — Я  же велел 
тебе говорить, если увидишь кого-то подозрительного.

— Он не такой, — уверенно ответила девушка и по-
спешила объяснить, почему раньше не рассказывала 
о загадочном незнакомце: — Он очень приятный, рядом 
с ним сразу становится спокойнее. И глаза у него добрые. 
Он помог мне, когда меня чуть было не обвинили в во-
ровстве, и  наши совместные фото из Пусана, которые 
помогли разобраться со скандалом, попали в  сеть тоже 
благодаря ему. И даже на этом снимке он мне помогает…

— Перестань, — перебил Сончжэ.
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Ёну удивленно посмотрела на мужа.
— Не хочу, чтобы ты доверяла кому-то, кроме 

меня,  — произнес Сончжэ, признавая, что ревнует.  — 
Не забывай, что ты замужем. Вокруг полно мерзких 
типов. Пожалуйста, будь осторожна. И  постарайся не 
разговаривать с другими мужчинами.

— Я же не в женском университете учусь. Там по-
ловина студентов  — парни, как мне с  ними не разгова-
ривать?  — надулась Ёну. Какой же Сончжэ неуступ-
чивый.  — Не волнуйтесь. Весь университет знает, что 
я  замужем. И  о том, кто мой муж, тоже всем известно. 
А если кто не знает, я сама рассказываю.

— Некоторых и такое не останавливает, — отрезал 
Сончжэ, но стоило Ёну недовольно отвернуться, как он 
тут же оттаял.  — Прости, что разозлился,  — виновато 
произнес он, глядя на расстроенную жену.  — Но этому 
типу правда не стоит доверять,  — сказал Сончжэ, об-
нимая девушку. — Будь осторожна.

— Хорошо… — огорченно ответила она.
Все-таки он выглядел как хороший человек. Может, 

он ее ангел-хранитель. Иногда ей казалось, что это Гос-
подь послал его взамен Златика. Но ослушаться мужа 
она не могла.

Cончжэ переживал, что из-за этого разговора про-
пасть между ним и  Ёну увеличилась еще больше, по-
этому на следующий день, закончив с  работой, решил 
встретить ее возле университета. День выдался нео-
жиданно холодным. Доставая телефон, он вздрогнул 
от внезапного порыва ветра. После нескольких гудков 
Ёну подняла трубку:

— Алло.
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— Я возле гуманитарного корпуса. Ты ведь уже за-
канчиваешь?

— Да, но я сейчас в музее вместе с коллегами.
— Вот как? Тогда я пойду в твою сторону.
— Не нужно. Я оставила сумку в лаборатории, так 

что мне все равно придется возвращаться. Можете подо-
ждать внутри, а то замерзнете.

Ёну была, по обыкновению, мила и  вежлива. По-
хоже, она больше не расстраивалась. Сончжэ, как и пред-
ложила девушка, направился к корпусу, в котором распо-
лагались лаборатории. Он еще ни разу не заходил внутрь. 
Чтобы попасть в ту лабораторию, где работала Ёну, нужно 
было подняться на лифте на пятый этаж. В коридоре он 
встретил коллегу жены, Хичжина. Похоже, тот не пошел 
в музей вместе со всеми. Парень уставился в мобильный, 
поэтому не заметил Сончжэ. Подойдя поближе, Сончжэ 
выхватил телефон у него из рук.

— Что вы делаете? — растерялся Хичжин.
— Ёну разрешала себя фотографировать?
На экране телефона красовалось не что иное, как 

фото Ёну. И не одно. Видимо, коллега снимал ее тайком.
— Конечно. Я отправляю ей все фотографии, — спо-

койно ответил Хичжин.
— После отправки их нужно удалять. Вас манерам 

не учили?  — возмутился Сончжэ. Просмотрев галерею, 
он обнаружил там множество фотографий Ёну. И  на 
половине была только она одна. Сончжэ почувствовал 
прилив раздражения. Он и так уже с подозрением отно-
сился к Хичжину.

Секретарь, передавший Сончжэ конверт, сообщил, 
что отправила его, судя по подписи, Ли Ёну, а доставил 
молодой парень-курьер. Сончжэ со злостью подумал, 
что, возможно, снимки прислал ему Хичжин.
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— Сейчас же сотрите все эти фото, — сжимая руку 
в кулак, потребовал он. — И не трогайте Ёну.

— Вы слишком далеко заходите.
— Это я-то далеко захожу?
— Сонбэ, — позвала Ёну.
Напряжение было таким сильным, что его можно 

было почувствовать издалека. Девушка так растерялась, 
что выкрикнула «сонбэ» прежде, чем успела сообразить, 
что происходит. Осознав свою ошибку, Ёну испуганно 
закрыла рот руками. Атмосфера и так накалилась до пре-
дела, а она только усугубила ситуацию.

От Сончжэ не укрылась мерзкая улыбочка, про-
мелькнувшая на лице Хичжина.

«Не раскатывай губу, идиот. Она обращается ко мне, 
а  не к  тебе»,  — с  раздражением подумал он и  подошел 
к жене, чтобы обнять ее и чмокнуть прямо в губы.

— Пойдем домой.
Ёну залилась краской.

Пока они ехали домой на машине, Сончжэ угрюмо 
молчал.

— Простите, — осторожно начала Ёну, — за то, что 
опять назвала вас «сонбэ».

— Понимаешь свою ошибку? — холодно спросил парень.
— Я скоро привыкну называть вас по-другому.
— Хорошо.
На душе у  Сончжэ скребли кошки. Он с  трудом 

сдерживал в  себе желание изо всех сил вдавить педаль 
газа. Хотелось развеять роящиеся в голове мысли.

— О чем вы разговаривали?
— Ни о чем. Мне бы хотелось, чтобы ты поменьше 

общалась с Син Хичжином.
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— С Хичжин-сонбэ?
— Да.
— Хорошо, — радостно согласилась Ёну.
— Я выйду здесь?  — спросила девушка, когда они 

подъехали к парковке.
Обычно Ёну выходила из машины первой и  сразу 

шла домой, не дожидаясь, пока Сончжэ припаркуется.
— Нет. Пойдем вместе, — строго ответил парень.
— Ладно, — послушно согласилась Ёну.
Она почувствовала, что, хотя Сончжэ немного успо-

коился, его все еще что-то мучит. Он молча припарковал 
автомобиль, и они вместе пошли домой.

Ёну никак не могла догадаться об истинной причине 
беспокойства Сончжэ. Мучительное неловкое ожидание 
лифта длилось, казалось, целую вечность.

Наконец двери лифта открылись. На верхний этаж 
он поднимался быстро.

Сончжэ не хотел оставаться наедине с  супругой. 
Нет, на самом деле ему безумно хотелось именно этого. 
Хотелось схватить ее и спрятать ото всех. Чтобы во всем 
мире остались только они вдвоем.

— Дорогая, — наконец сказал он.
— Что?
— Моя рука уже зажила.
Ёну тут же поняла, к чему он клонит.
— Ты же помнишь?  — томно спросил Сончжэ. 

По его тону все было ясно без лишних объяснений.
Волосы на теле встали дыбом, по спине побежали 

мурашки. Лифт остановился, и  пара вышла на свой 
этаж. Ёну держалась немного позади. Сончжэ подошел 
к  входной двери и  набрал код. Щелк! Привычные 
звуки вдруг показались Ёну какими-то незнакомыми. 


